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KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

LOMA-ASUNTOJEN KORTTELIALUE

KVARTERSOMRADE FOR FRITIDSBOSTADER

Kullekin rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintd&n 100 k-m2:n suuruisen lomarakennuksen

ja enintdé&n 25 k-m2:n suuruisen saunarakennuksen ja 35 k-m2 suuruisen talousrakennuksen ( kortteli 2 ).
Pa en tomt far byggas en fritidsbyggnad, vars vaningsyta far vara hégst 100 m2 vy och

en bastubyggnad pa hégst 25 m2 vy och en ekonomibyggnad pa hogst 35 m2 vy (kvarteren 2).

MAA- JA METSATALOUSALUE, JOLLA ON ERITYISTA ULKOILUN OHJAAMISTARVETTA

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED SARSKILT BEHOV AV ATT STYRA FRILUFTSLIVET(MU)

Alueen metsanhoitotoimenpiteitd suoritettaessa on erityisesti otettava huomioon ulkoilu ja maisemansuojelu.
Avohakkuita ei sallita. Alueelle ei saa sijoittaa rakennuksia tai rakennelmia.

Vid utférande av skogsvardsatgarder inom omradet bor speciell uppmarksamhet fastas vid friluftsliv och
landskapsskydd. Kalhyggen ar ej tillatna. Det ar forbjudet att uppfoéra byggnader eller byggnationer pa omradet.

VESIALUE
VATTENOMRADE

VENEVALKAMA
SMABATSPLATS

Alue on tarkoitettu yksityiskayttéon.
Omradet ar avsett for privat bruk.

Suojeltava rakennus

Byggnad som skall skyddas

Rakennustaiteellisesti tai kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennus, jonka purkaminen on maankéaytto- ja
rakennuslain 57 § 2 momentin nojalla kielletty. Rakennuksessa suoritettavat korjaus- ja muutostyt
tulee tehdd siten, ettd kohteen rakennus- ja kultturihistorialliset arvot sailyvét

Arkitektoniskt eller kulturhistoriskt vardefullt byggnad vars rivning &r férbjudet med stéd av 57 § 2
momentet markanvandnings- och bygglagen. Andringsarbeten i byggnaden bor utféras sa

att byggnadens byggnads- och kulturhistoriska vérden bevaras.

Purettava rakennus
Byggnad som rivs

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva
Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans

Ohjeellinen tontin raja
Radgivande tomtgrans

Kaupunginosan numero
Stadsdelsnummer

Korttelin numero
Kvartersnummer

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan numero
nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon
tasolla saa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i

byggnadens storsta vaning man far anvanda i vindsplanet for

utrymme som inraknas i vaningsytan.

Rakennusala
Byggnadsyta.

Ajoyhteys
Korforbindelse.

YLEISET MAARAYKSET

ALLMANNA BESTAMMELSER

Rakennusten sijainnin rakennuspaikalla tulee olla sellainen, ettd maiseman luonnonmukaisuus mahdollisuuksien mukaan sailyy.
Rakennuslupaa mydnnettdessa on kiinnitettava erityistd huomiota siihen, ettd uudisrakennukset sovitetaan huolellisesti maisemaan.
Byggnadernas placering inom byggnadsplatsen bor vara sadan, att landskapets naturenlighet i man av méjlighet bevaras.

Vid beviljande av byggnadstillstand bor speciell hansyn fastas vid, att

nybyggnader omsorgsfullt bor inpassas i landskapet.

Rakennusten julkisivujen tulee olla lasia ja vaakalautaa ja variltddn harmaita tai ruskeita, harjakatto, véri ruskea. Alimman lattiatason on oltava
vahintdan +2,8 m keskivedenkorkeudesta.

Byggnadernas fasader bor utforas ilas och liggande brader och fargsattning gra eller brun, brutet tak, fargsattning brun. Den Iagsta golvnivon
bér vara minst +2,8 m 6ver medelvattenstandet.

Rakennukset tulee liittda alueella toimivaan vesihuoltolaitoksen vesi- ja viemariverkkoon.
Byggnaderna bor anslutas till det p4 omradet fungerande kommunala vatten-och avloppsnetet.

Rakennuslupaa uuden rakennuksen rakentamiseen ei voida myéntaa ennen kuin kaavassa purettavaksi tarkoitetut rakennukset on purettu
Byggnadslov fér ny byggnad kan inte beviljas innan de byggnader, som enligt planen avses att rivas, rivets.

Helsinki
Helsingfors
9.2.2015

Seppo Kanerva, arkkitehti, arkitekt

LOVIISA & LOVISA

KAUPUNGINOSA 30 PERNAJA
STADSDEL 30 PERNA

KORTTELIT 1-4 SEKA MAA- JA METSATALOUS- JA VESIALUE .
KVARTEREN 1-4 SAMT JORD- OCH SKOGSBRUK OCH VATTENOMRADEN

LAPPNORUDDEN
LAPPNORUDDEN

RANTA-ASEMAKAAVA
STRANDDETALJPLANEN

Pohjakartan hyvaksyminen
Godkannande av baskarta

Asemakaavan pohjana oleva kartta tayttaa 23.12,.1999 annetun kaavoitusmittausasetuksen (1284/1999) mukaiset vaatimukset.
Detaljplanens baskarta uppfyller fordringarna i enlighet med forordningen om planlaggningsmétningar (1284/1999)

som givits 23.12.1999.
vs. kaupungingeodeetti

Loviisa g
Lovisa stv. stadsgeodet Aki Harméa

Pvm 9.2.2015 Kuullftettu

Datum Kungjord

Mk 1:2000 Kaupunginvaltuusto
Skala Stadsfullmaktige
Kohde 50-39 Kaupunginhallitus
Projekt Stadsstyrelsen
Arkistotunnus Tekninen lautakunta
Arkivsignum Tekniska namnden

Kaavoittaja

Planlaggare
Loviisa vs. kaupunginarkkitehti Anneli Naukkarinen
Lovisa stv. stadsarkitekt

Kaavanlaatija
Utarbetare av planen Seppo Kanerva




